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Abstract

Jag har i denna uppsats sammanfogat tva litterdra teorier genom att anvénda ett
viletablerat begrepp, hybriditet, inom den ena teoribildningen, postkolonialism, pa en
annan teoribildning, postmodernism. Under arbetet med uppsatsen har jag brottas med
en enhetlig definition av hybriditetsbegreppet men insett att en sadan inte existerar,
jag har dérfor citerat vad ledande teoretiker pa omradet har skrivit om begreppet och
sedan forsokt hitta berdringspunkter for att kunna skapa en enhetlig definition. Jag har
presenterat denna, personliga definition av begreppet i uppsatsen. I uppsatsen har jag
pavisat hur olika forskningsdiscipliner ser pa hybriditetsbegreppet och via ett annat
etablerat begrepp inom sociologin, flandren, har jag gett ett exempel pa hur
postkolonial litteraturteori och postmodern litteraturteori kan dverbryggas. Jag har
ocksa skapat ett nytt begrepp for att underlitta verbryggandet av gapet mellan
postmodern litteraturteori och postkolonial litteraturteori i uppsatsen, den hybride

flanoren.



Innehéllsforteckning

Innehall och fragestillningar
4

Metod
8

Analys
8

Stad av glas
8

Illusionernas bok
11

Darskaper i Brooklyn
15

Diskussion
19

Sammanfattning
21

Litteraturforteckning
22

Referenslitteratur
22



Inledning och fragestéllningar

Bakgrunden till denna uppsats dr min nyfikenhet pa den postmoderne forfattaren Paul
Auster och genren postkolonialism inom den moderna litteraturen. Auster skriver en
hel del om identitetsbegreppet 1 sina verk, emellertid forekommer identitetsskildringar
dven inom genren postkolonialism. Gar det att hdvda att Auster, som skildrare av
identitet i sina verk, likavil kan tillskrivas epitetet postkolonial forfattare savil som
postmodern? Ar det isd fall moijligt att anviinda det postkoloniala hybriditetsbegreppet
pa Austers forfattarskap for att pavisa detta? Om sa ar fallet menar jag att Auster dven
har en postkolonial genretillhdrighet savil som en postmodern inom litteraturen. Vad

ar da hybriditet inom litteraturen och hur defineras det?

En forenklad definition av hybriditet baserad pa postkolonial litteraturteori kan hir
vara betydelsefull. Hybriditet 4r, som jag uppfattar det, att vara férankrad i tva
kulturer samtidigt och att kidnna eller inte kdnna tillhorighet till dem bada. Till
exempel betrakta foljande pastaenden, pastaende A: Jag kdnner mig som bade svensk
och fransk. Pastaende B: Jag kdnner mig inte som svensk enbart fransk. Det vill sdga
person A riknar sig som bade svensk och fransk ur ett kulturellt perspektiv medan
person B riknar sig mer hemmahorande i den franska kulturen. En forenklad defintion

fran den engelska versionen av wikipedia kan hir ocksa vara hjdlpsam.

“Hybridity refers in its most basic sense to mixture. The term originates from biology and was
subsequently employed in linguistics and in racial theory in the nineteenth century. Its contemporary

uses are scattered across numerous academic disciplines and is salient in popular culture.”

(http://en.wikipedia.org/wiki/Hybridity)

Inom postkolonial litteraturteori riknas endast immigranter av nagot slag som
ingaende i hybriditetsbegreppet. Nagot som jag i denna uppsats vill dndra pa. Jag vill
saledes i viss man utvidga och omdefinera begreppet, hybriditet. Att ringa in och
definiera den sa kallade etablerade definitionen av hybriditet, vetenskapligt, 4r dock i
sig komplicerat. Begreppet dr vidstrickt och etablerat inom olika
forskningsdiscipliner. Det faktum har Robert J.C. Young behandlat formanligt i sin
bok Colonial Desire; Hybridity in Theory, Culture and Race (1995). Young utreder

begreppet inom sa vitt skilda discipliner som biologi, lingvistik samt politik. Vad han



emellertid alltid har 1 fokus &r begreppets rasistiska historia och undertoner. Young
erbjuder vad som ndrmast kan betecknas som en universal och niarmast poetisk

definition av begreppet.

At it simplest hybridity, however, implies a disruption and forcing togerher of any unlike living things,
grafting a vine or a rose on to a different root stock, making difference into sameness. Hybridity is a
making one of two distinct things, so that it becomes impossible for the eye to detect the hybridity of a
geranium or a rose. Nevertheless, the rose exists, like the vine, only in so far as it is grafted onto the

different stock. (Young 1995:26)

Young vidarutvecklare sin definition av begreppet och erkinner att det &r mer
komplicerat dn vad som jag ovan atergett. Young tycks hidvda att likvil som
sammanfogningen &r stark dr dock samman fogningspunkten pa en rose eller vinranka

ocksa dess svagaste punkt.

Hybridity thus makes difference into sameness, and sameness into difference, but in a way that makes
the same no longer the same, the different no longer simply different. In that sense it operates
according to the form of... breaking and joining at the same time, in the same place: difference and

sameness in an apperently impossible simultaneity. (Young 1995:26)

Sa langt har jag definierat hybriditet pa ett 6vergripande plan och utrett Youngs
universiella syn pa begreppet. Hybriditet tycks sa hir lang vara ett begrepp utanfor
ménniskan, ett begrepp som ménniskan fods in 1, antingen dr ménniskan en hybrid
eller inte. Dock skulle Youngs definition med lite fantasi, hivdar jag, 4ven kunna
appliceras pa ménniskans inre kinsloliv. Youngs metafor tycks hivda manniskans
formaga till att kinna tillhorighet och samtidigt inte tillhora. Att vara hel genom sina
olika sammanfogningar samtidigt som det dr dessa sammanfogningar som delar
enheten, det vill sdga individen. Hur hybriditet definieras inom litteraturen och den
postkoloniala litteraturteorin dr dock av storre betydelse for vidare resonemang,

saledes gar jag nu fran Youngs 6vergripande perspektiv till ett mer litterért perspektiv.

I boken Beiginning postcolonialism (2000) omnamner John Mcleod hybriditet pa

foljande sétt: "Hybrid identities are never total and complete in themselves, like



orderly pathways built from crazy -paving. Instead, they remain perpetually i motion,
pursuing errant and unpredictable routes, open to change and reinscription.” (Mcleod
2000:219) Genom denna beskrivning av hybriditet far ldsaren en inblick i att
hybriditet dven star att finna inom ménniskan och starkt forknippat med ménniskans
identitet. Hybriditet star alltsa att finna inom ménniskan och dess uttryck &r ett av
standig rorelse och fordndring, ett aldrig upphorande av sokande efter okénda rutter.
Det dr just detta som jag uppfattar som essensen i hybriditetsbegreppet och som gor
att begreppet forflyttar sig fran att vara ett begrepp inom postkolonial litteraturteori till
att ocksa vara ett begrepp inom den postmoderna. Det framsta forfattarskapen inom
postmodernismen dr Paul Austers och i hans verk triffar man mer 4n sillan pa
karaktidrer med hybrida drag. Karaktédrer som stdndigt &r 1 rorelse, foranderliga och
sokande efter sammanfogningspunkten, den punkt dér allt far en sjdlvklar mening. For
att fa en slutgiltig definition av hybriditet gar jag till en av de teoretiker som myntat
begreppet, Homi K. Bhabha. I sin bok The Location of Culture (1994) talar Bhabha
aterkommande om hybriditet som ett tillstand av ”in -between” det vill séga
mittemellan (min 6vsittning), en ldngre definition efterf6ljs en diskussion om Nadine

Gordimers forfattarskap.

”...represent a hybridity, a difference 'within', a subject that inhabits the rim of an 'in -between' reality.
And the inscription of this borderline existence inhabits a stillness of time and a strangeness of framing
that creates the discursive 'image' at the crossroads of history and literature, bridging the home and the

world.” (Bhabha 1994:19)

Bhabha tycks anse att det finns en stillhet till det hybrida tillstandet, att vid grinsen
mellan tva eller flera vérldar star tiden stilla. Denna asikt har jag inte funnit hos nagon
annan teoretiker, dessa anser att det dr vid denna grians som rorelsen dr som storst.
Bhabha tycks ocksa mena att det finns en bro mellan tva vérldar hemmet och virlden,

en sammanfogningspunkt.

For att sammanfoga Paul Auster och postmodernismen med postkolonialismen véinder
jag mig till en annan disciplin, ndmligen sociologin. Beakta foljande citat himtat ur
Thomas Johanssons bok Socialpsykologi; moderna teorier och perspektiv (1999).

Flanoren befinner sig mitt i modernitetens malstrom. Han ger sig hén at det rus han



finner i massan och i sitt eget planlosa sokande efter nagot han inte ens vet vad det
ar.”(Johansson 1999:67). Johansson refererar till teoretikern Walter Benjamin och
aterberittar de olika identiteter som aterfinns i det moderna samhillet, dir alltsa
flandren dr en. Flanorkaraktiren aterkommer stindigt i Auster verk och Johanssons
atergivning av Benjamins tankar om flanoren stimmer vil 6verens med McLeods
(2000) benamning av hybrida identiteter. Flanoren, stiandigt i rorelse sokande efter en
rutt denne inte kénner till. Walter Benjamin skriver f6ljande om sin flandr, att jimfora

med Bhabhas (1994) definition av hybriditet.

”Gatan leder flanoren tilbaka till en svunnen tid. Den leder nedat, om inte till modrarna sa dock in i en
forgangen tid, som bara &r desto mer trollbindande dérfor att den inte 4r hans egen privata. Likvél
tillhor detta forflutna allltid en barndomstid. Men varfor skulle det vara hans eget livs forflutna? Nér
han gar 6ver asfalten far hans steg en mérklig resonans. Gasljuset som stralar ner pa gatstenarna kastar
ett tvetydigt ljus pa denna dubbelbottnade mark.” (Benjamin 1990:344)

Benjamin tycks tala om en form av ambivalens som aterfinns inom den som kallas
hybrid men som tidigare ndmnts talar Benjamin om flandren utifran ett modernistiskt
/postmodernistiskt perspektiv. Han &dr inte medveten om att den ambivalens flanoren
kdnner vél 6verenstimmer med den ambivalens den person som brukar kallas hybrid
kanner. Saledes &r hybriditet som begrepp i allra hogsta grad ett begrepp som kan
skapa ett ambivalent forhallningssitt till tillvaron. Denna ambivalens finns
vildokumenterad inom postmodern litteraturteori och 1 synnerhet hos Auster. En
intressant reflektion i sammanhanget &r att bade Bhabha (1994) och Young (1995)
samt Benjamin (1990) tycks tala om olika alternativa rutter, vigar och om delning. De

talar vidare om vad som kan uppfattas som flytande grianser inom tid och rum.

For att avsluta diskussionen om hybriditet, citerar jag den antropologiska artikeln
Special field of anthropology, The study of ethnicity, minority groups, and identity ur
Encyclopedia Britannica. Beakta hur ndra denna definition kommer den forsta
overgripande definitionen av Young men ocksa dvriga citerade teoretiker, beakta i
synnerhet anviandandet av ordet seamless, somlos (min dversittning) i realtion till

Youngs beskrivning om sammanfogningspunkten.

“hybridity'—the dissolution of rigid cultural boundaries between groups hitherto perceived as separate,



the intermixture of various identities, in effect the dissolution of identities themselves. Much
anthropology in this field demonstrates how identities have been and are invented and reinvented for
political and other purposes, out of disparate historical and cultural experiences. Other studies have
repeatedly shown that—contrary to a group's self-representation and assertion of an identity—identities
are riven with contradictions and are not to be understood as seamlessly unified comprehensive cultural

entities.”

(http://www .britannica.com/eb/article-236862/anthropology)

Hybriditet #r salunda ett komplicerat begrepp och i de flesta teoretikers gon ett
rorligt begrepp. Olika teoretiker tycks tala om samma fenomen men kan inte enas
kring en definition. Detta hinger bland annat givetvis samman med att de héror fran
olika forskningsdiscipliner. Vad teoretikerna emellertid tycks vara ense om é&r att
identiteten hybrid handlar om en delning av nagot slag mellan olika virldar utanfor
savil som inom individen. Den som kan kallas hybrid upplever ocksa, en sorts
ambivalens infor sin hybriditet och de rutter som star hybriden bi. Far man tro de
flesta teoretiker dr hybriditet en identitet alternativt ett tillstand som stindigt 4r i
rorelse och fordndras. Inom Austers forfattarskap aterfinns denna delning mellan
virldar, utanfor och inom karaktirerna. Dessutom tycks Austers karaktérer standigt
uppleva eller soka en ambivalent identitet. Austers karaktérer bér saledes hybridens
drag och flanerar genom den postmoderna tillvaron med hybridens sinnesstamning.
Austers karaktérer dr hybrider som flanerar och hdpnar och férundras infor de virldar
som den moter och intridder i. Austers karaktérer &r standigt pa gransen mellan virldar
och salunda star den postkoloniala begreppsvérlden och den postmoderna
begreppsvirlden nédra varandra i Austers forfattarskap. Hiarefter kommer hybriditet
kopplas direkt till Austers verk for att askadliggora hur denne anvinder begreppet i

sin litterdra gérning, medvetet eller omedvetet.

Metod

For att ndrma mig hybriditet inom Austers verk har jag hermeneutiskt nérlast tre av
Austers verk. Stad av glas (1985) ur genombrottsromanen New York Trilogin fran
1986, Illusionernas bok och Ddrskaper i Brooklyn, bada utkomna pa senare ar, 2002
respektive 2005. Utgavorna dr fran Manpocket och dversittningarna ér av Ulla

Roseen, Stad av glas, Illusionernas bok och Ola Klingberg, Darskaper i Brooklyn. 1



min analys kommer jag referera valda delar av dessa bocker och vid behov citera dem.
Jag kommer ocksa att aterknyta till min definition av hybriditet och de teoretikers
definition som jag har ndmnt. Analysen bestar saledes av kommentarer till det

refererade materialet som anknyts till begreppet hybrid.

Analys

Stad av glas

I Stad av glas vicks dektektivforfattaren Quinn mit i natten av ett telefonsamtal,
nagon vill tala med dektektiven Paul Auster. Quinn som lever ett vil inrutat liv
forsoker till en borjan forklara att Auster inte dr han men nér den viskande rosten 1
andra dnden envisas, patar Quinn sig fallet och ddrmed ocksa Austers identitet. Fallet
visar sig vara en skuggning av en nyligen frislédppt person fran fingelset, Peter
Stillmann. Mannen som lejt Quinn dr dennes son med samma namn. Peter Stillmann
holl sin son inspdrrad under nio ar i ett kalt morkt rum for att utfora ett skrammande
experiment. Sonen har av denna anledning fatt grava men och &r vettskramd for att
fadern ska spérra in honom igen. Fallet tycks enkelt, hall reda pa fadern och férvarna
sonen om det verkar som om denne &r ute efter honom. Men é&r det det fallet
egentligen handlar om? Quinn kommer allt ndrmare fadern som tycks planldst vandra
omkring i staden. Quinn tycks alltmer 6verta identiteten av foremalet for hans
skuggning samtidigt som han ocksa succesivt 6vertar Austers identitet. Vem dr Quinn
egentligen? Vet han sjdlv det? Likt personen som kan kallas hybrid kastas Quinn
mellan olika identiteter, sjdlvpatagna samt identiteter som aterspeglas ofrivilligt i

honom. Tills det att historien nar ett katastrofalt klimax.

Redan i inledningen av romanen etablerar Auster ett hybridiskt tillstand hos sin
huvudkaraktir Quinn. Auster later en felringning skapa en andra identitet till hans
huvudkaraktir. Genom samtalet som paféljer felringningen blir forfattaren Quinn
detektiven Paul Auster. Hadanefter kommer Quinn vandra mellan identiteter. Den
forsta 6vningen Quinn far som sin nya identitet dr nir han ska triffa sin klient Peter
Stillman. Quinn antar sin andra nyfunna identitet nér han kliver 6ver troskeln hos
Stillman. Stillman i sig representerar en delning da han delar namn med sin fader.

Lésaren far snabbt klart for sig att en annan virld rader hos Stillman, stillheten hos



Stillman &r orovidckande trots att Quinn i sin identitet som forfattare lever ett stillsamt
inrutat liv star tiden i det ndrmaste stilla hos Stillman. Quinn har gjort en resa i tid och
intagit ett nytt rum genom att anta en annans identitet, detektiven Austers. Medvetet
eller omedvetet har Quinn ocksa sokt detta hybrida tillstand for att bryta den tristess
han upplever i sin identitet som Quinn. Beslutet att slutligen anta Austers identitet &dr
trots detta inte litt for Quinn han inser att det kommer att fa aterverkningar, infor
motet med Stillman upplever Quinn vad som kan beskrivas som hybridens
ambivalens. “Inte forrdn han stod med handen pa dorrvredet borjade han misstinka
vad det var han holl pa med. "Det verkar som om jag var pa vig ut”, sa han for sig

sjalv. 'Men om jag dr pa vig ut — vart dr jag da pa vag?” (Auster 1986:20).

Det #r under motet med Stillman som Auster later Quinn anta detektivens
personlighet. Till en borjan kénner sig Quinn illa till mods 1 sin nya identitet, men
alltteftersom motet fortloper inser han vad som forvéantas av honom och agerar i
enlighet med dessa forviantningar. Pa detta vis 6vervinner han den ambivalens han
inledningsvis ként. Senare gar Quinn sa upp i sin nya identitet att han rekgonuscerar
tagstationen dit foremalet for hans detektivarbete ska anldnda, Peter Stillmans far
Peter Stillman. Densamme f6ljer Quinn sedan efter pa hans ostrukturerade
promenader i New York. I sin réda anteckningsbok antecknar Quinn allt som han
upplever som Stillmans skugga och saledes ocksa hans identitet som detektiv.
Stillman uppfattar Quinn som kufisk och obehaglig han finner dock trost i att likt
Quinn Stillman ocksa bér ett rott anteckningsblock. Stillman gar i Quinns tycke
onaturligt langsamt men allteftersom anpassar Quinn sin stegldngd och rytm till
Stillmans. Quinn gar langsamt in i Stillmans identitet och ytterligare en delning av
sjalvet dr nodvandig. Quinn star infor vad Bhabha (1994) skulle kalla ”a cross -road”.
Quinn &r nu tre, forfattaren Quinn, detektiven Auster och Stillmans skugga. Finns det
en mojlighet till sammanfogning mellan Quinns identiteter, en sammansméltning eller

ar han domd likt hybriden att leva “’in -between” och i ambivalens?

Ambivalens infinner sig och slitningarna mellan de olika identiteterna blir sa
smaningom allt storre, det vill sdga, identiteterna &r foranderliga. Auster later det

planlosa flanerandet bli ett bot for den 6kade ambivalens Quinn kdnner. Quinn



berusas av gatans rus som Johansson skulle sdga. ”Genom att anvinda den planldsa
forflyttningen som en ut-och-inviandningsteknik kunde han under sina bésta dagar
vinda det yttre inat och pa sa sitt ta herravilde Gver sitt eget inre.” (Auster 1986:92).
Stundom paminns Quinn dock om att han inte dr detektiv och endast immiterar en
sadan. Sa smaningom finner Quinn det nodvandigt att konfrontera Stillman, han
identifierar sig da som Quinn och inte Auster. Quinn skyddar sin alternativa identitet
och later hybriditeten kvarsta. Stillman omnémner honom vid detta tillfdlle som
frimmande. I Quinns medvetande stimmer denna utsaga, han &r lika frimmande for
sig sjdlv som han &r for Stillman. Quinn inser nddvindigheten i att uppsoka den

riktige Auster for att komma till ritta med sin identitet.

Till sin stora forvaning ar Auster inte detektiv utan likt han sjélv forfattare. I motet
med Auster aterupptar Quinn sin ursprungliga identitet som forfattaren Quinn och
kédnner en kamratskap med Auster. Quinn gar dnnu en gang mellan identiteter. I sin
lattnad att uppticka att Auster inte dr detektiv avslgjar Quinn allt han upplevt for sin
kollega. Deras liv tycks likna varann med det undantaget att Auster har fru och barn
som Quinn en gang forlorat. Quinn blir fortjust i Austers fru och barn. Han dr Paul
Auster och foljdaktningsvis #r de hans. Quinn maste paminna sig om att han 4r Quinn
for att inte ga forlorad. Presenterad for Austers fru och barn upphor for ett 6gonblick
tid och rum for Quinn, identiteter sammansmailter och han dr Auster. Inte Auster
forfattaren utan Auster detektiven med fru och barn. For ett kort dgonblick har Quinn
befunnit sig ’in -between’ identiteter, de har upphort och sammansmalt och upplosts
igen. Sammanfogningspunkten dr ocksa hybridens svagaste punkt i enlighet med

Youngs (1995) terminologi.

Quinn kastar sig nu hejdlost in i sin identitet som detektiven Auster. Quinns verkliga
och ursprungliga identitet som forfattaren Quinn gloms bort . Efter manga manader
vicks Quinn ur sin detektividentitet av ingen mindre #n Auster. Annu en ging ir det
ett telefonsamtal som omkullkastar Quinns identiteter. Via telefon later Auster
meddela att Stillman #r dod, han har tagit sitt liv ett par manader tidigare saledes r
Quinns uppdrag 6ver, men vem &r det da som Quinn agerat skugga at? Till sin stora

forskrickelse har ocksa Quinns uppdragsgivare férsvunnit, det finns ingen Peter



Stillman. Quinn 4r nu hénvisad till sitt gamla liv som han motvilligt och med stor
ambivalens forsoker atergar till. Det gamla livet och den ursprungliga identiteten
finns dock inte ldngre. Nagon annan har flyttat in i hans ldgenhet, intagit hans rum i
tiden och hans dgodelar har spritts for vinden. Quinn finns inte kvar. Slutligen har
Quinn permanent hamnat “’in -between”. Han befinner sig 1 ett ingemansland, vart
skall han ga och vad ska han gora, vilken identitet ska han anta. Langsamt dras Quinn
till Stillman den &dldre och dennes ldgenhet. Quinn flyttar in 1 det innersta och minsta
rummet. Hér bor han naken med sitt réda anteckningsblock aldrig nyfiken pa virlden
utanfor. Som genom ett mirakel dyker mat upp och nir han inte éter eller skriver i sitt
roda anteckningsblock sover Quinn, det finns inget annat att gora. Quinn har i
romanens slutfas blivit Peter Stillman den yngre, &dnnu en identitet men denna gang
finns ingen ambivalens och Quinn genomgar ingen delning av sjilvet eftersom sjdlvet

inte lidngre finns.

Illusionernas bok

I lllusionernas bok skildras en mans liv efter det att hans familj omkommit i en
flygolycka. David Zimmer gér in i en depression som succesivt blir allt virre da
alkoholen intrdder i hans liv. Sedan vénder plotsligt Davids liv. En kvéll framfér TV:n
upplever han nagot for forsta gangen pa ldnge, ett klipp fran en stumfilm far honom
att skrattar. David fascineras av skaparen av stumfilmen, Hector Mann och gor allt for
att hitta denna man som sparlost forsvunnit. David samlar till sist sa mycket material
om sin hjilte att han skriver en bok om honom och det ér da det hinder, Hector Mann
hor av sig till David. Huvudkaraktiren David far genom sitt engagemang i Hector
Mann nytt hopp om ett nytt liv och inser att minniskan lever manga liv som foljer pa
varandra. Det dr under tillignandet av denna insikt som David upplever hindelser som
kan liknas med hybriditetsbegreppet. David vandrar in, eller om man sa vill flanerar
in, i nya vérldar med nya kulturer for att na en storre insikt om sig sjilv. Ligg ocksa
mairke till hur Austers resonemang om liv som foljer pa varandra sammanfaller med
McLeods (2000) tankar om hybriditetsbegreppet som stindigt i rorelse och

foranderligt.

I romanen skapar Auster med hjélp av ett stort trauma ett behov hos sin huvudkaraktér



David Zimmer, av en ny identitet da den gamla dor i en flygolycka. Vigen till denna
identitet &r inte litt, den dr kantad av motgangar och andra identiteter. Davids familj
omkommer och han blir ensam kvar. David befinner sig emellan identiteter ("in -
between’) och den identitet han slutligen tilldelas och tvingas anta dr av dverlevaren.
Overlevarens identitet pligar David och han framstir som nirmast apatisk for sin
omgivning. Sa en kvill vicks han ur sin apati och sitt stillastaende tillstand, hybridens
tillstand av stillhet som Bhabha talar om, av en stumfilmsskadespelare som far honom
att skratta. David fascineras av den littsamme lille skadespelaren och hans lustiga

manér och mustacher. Vem &r den hér lustige lille mannen?

Med frenesi djupdyker David in i stumfilmsskadespelaren identitet, Hector Mann och
laser allt material som finns om honom och ser alla hans filmer. Hector i sig 4r en géta
han syns aldrig utan sin mustach eller sin vita kostym. I intervjuer tycks han alltid
sdga det som forvintas av honom till reportrarna. David vill komma nérmare den
riktige Hector Mann, men Hector 4r forsvunnen sedan det sena 1920 -talet.
Hollywood spekulerade da i hans d6d men har sedan linge glomt honom, den allména
uppfattningen var att Hector tagit livet av sig eller blivit mérdad. Emellertid stod
Hector pa toppen av sin karridr, varfor ta livet av sig eller forsvinna da? Denna
vetskap okar David fascination och han etablerar en identitet vid sidan av
Overlevarens, en identitet som gar ut pa att 16sa mysteriet Hector Mann. Det dr mellan
dessa identiteter han sedan en tid fardas. David r a ena sida den fortvivlade
overlevaren som gor allt for at minnas sin familj och ha dem nira sig, bland annat
sover han i sin sons séng, a andra sidan @r han den som med frenesi letar efter Hector.
Overlevarens identitet 4r en av smirta och ifrigasittande ambivalens och den andre en
identitet baserad pa arbete. Ett arbetet som till sist inte kan stora David tillréickligt for
att han ska kunna glomma sin andra identitet, vid dessa tillfdllen tar han till alkohol.
David inser att det @nda som stor honom tillrickligt for att kunna glomma sin identitet

som Overlevare dr dn mer arbete.

Efter en tid i isolering inser David att han maste umgas med ménniskor igen, men
hans vinner ser endast dverlevaren 1 honom, en identitet som han envetet forsokt

utradera. Det hela leder till att David far ett utbrott pa en fest och klassas som labil.



David isolerar sig igen och flyttar till en 6dslig plats helt utan ménsklig kontakt. Han
har vid det hir laget anvént allt material han hittat om Hector till att skriva en bok om
honom och ocksa fatt klart for sig att Hector lever om dn knappt. Hector &r doende.
David skriver ett brev till Hectors fru dér han uttrycker sin 6nskan att fa triffa Hector
men svar uteblir. Abrupt utan klarhet avslutas Davids identitet som sokare efter
Hector och utan detta arbete forsjunker David i sin identitet som dverlevare. Nagon
annan identitet maste fylla tomrummet, ta denna identitets plats. En eftermiddag
presenterar sig en sadan identitet av en slump och av en insikt som nar Davids
medvetna. David avbryter en dag sina invanda rutiner och gér pa bio och dérefter
flanerar han kring i staden utan mal for sin vandring. Mot kvillen véicks han ur sin
nyfunna identitet och skyndar hem till den gamla och bekanta identiteten som trofast
véntar pa att aterupptas. Flanoridentiteten har dock givet David nagonting. For David
kdndes det bekant att vara biobesokaren, nagot familjért. Det hela var en
aterupplevelse av att vara familjefar igen, en ldnk tillbaka till hans forflutna. Mina
tankar gar till Bejamins (1990) flanor men Davids identitet dr mer komplicerad, han ar
en hybrid flanor som inte bara rusas av de tillfdlliga motena pa stadens gator utan gar

in 1 identiteter och mellan dem.

Sa en dag gor Alma entré i Davids liv, barnet til en av Hectors gamla medarbetare.
David och Alma idr varandras gelikar. De dr bada skadade och ses ocksa sa av sin
omvirld. David sjdlsligen genom fruns och barnens dod och Alma fysiskt genom ett
stort fodelsemirke i ansiktet. Ett fodelsemérke som bade gor Alma skygg men
oformogen att gomma sig. Hennes sjélsliv dr hybridens sjilsliv, en bade och tillvaro.
Av denna anledning ser inte Alma David som 6verlevaren. David a sin sida ser Alma
som en frinde som det gar att samtala med och han uppslukas av Almas person. I
detta ldge paminner Auster sin ldsare om namnet Almas betydelse, femininum av
almus, det vill sdga, niringsrik. Alma 4r niringsrik for David som ldmnar sin identitet
som overlevare och ger sig in i en ny vérld med Alma som sin guide. David glommer
de lugnande tabletter och den alkohol som varit férknippad med hans identitet och
stiger ombord pa ett flygplan for forsta gangen sedan olyckan for att triffa Hector

innan han dor.



Aven om David gétt villigt in i sin nya identitet &r uppbrottet frin den gamla vildsam
ndr Almas motiv for att himta David till Hectors ranch i New Mexiko gar upp for
David. Hector har 1 sitt testamente gjort klart att alla hans glomda filmer ska brénnas
tjugofyra timmar efter att han avlidit. Kanske kan David paverka Hector sa att han
andrar sitt testamente. Nér David inte vill f6lja med, David har en gang blivit nekad
som han uppfattar det att triffa Hector och vill inte uppleva besvikelsen igen, tar
Alma till drastiska metoder. Hon haller en pistol mot David, David 6vermannar dock
Alma och haller pistolen mot sitt eget huvud och trycker av. Lyckligtvis dr
sakerhetsspdrren pa och David dverlever igen men han har nu en gang for alla gjort
upp med sin 6verlevaridentitet och dr inte radd att ga vidare. Han har dverlevt
overlevaridentiteten. Saledes lamnar David sin isolering och férdas till ett nytt rum,
New Mexico och en ny tid och en ny identitet. Farden som dger rum i ett flygplan kan

ses som Davids fird “’in -between” identiteter.

Auster later i detta skeende i romanen Alma aterberitta Hectors liv for David. Lisaren
fardas mellan tid och rum. David far av Alma veta de saknade pusselbitarna ur
Hectors liv och dérigenom far David en forklaring till varfor Hector férsvann sa
plotsligt. Efter ett svartsjukedrama mellan tva dlskarinnor blir den ena genom en
olyckshéndelse skjuten till dods. Radd for att bli anklagad for mord flyr Hector.
Genom denna flykt blir Hector tvungen att anta en ny identitet. Hector tar namnet
Herman Loesser. "Han var sjidlv Herr Mann, eller hur? Om han bérjade kalla sig
Herman skulle han kunna #ndra sin identitet utan att helt och hallet ge upp sin gamla.
Det var det viktigaste: att radera ut sig sjdlv infor andra men att sjdlv halla i minnet
vem han var. Inte déarfor att han ville det, men just darfor att han inte ville.”(Auster
2002:174). Foremalet for Davids beundran &r i stor utstrackning sinnebilden for
hybriden. Hector dr immigranten fran Sydamerika som gjort sig ett namn i Amerika.
Han star med en fot i vardera virld och befinner sig mittemellen kulturer. Hector
plagas inledningsvis av en brytning som later som han just stigit av baten men som
tack vare stumfilmen kan 6verbrygga denna brist pa sprak och bli stumfilmsstjérna.
Stumfilmen blir den bro som 6verbryggar hybriden Hectors tva virldar. Auster malar
hér upp myten om den amerikanska drommen och sondrar den sedan helt och hallet.
Diremot mojliggor Auster ocksa hir for en reflektion om hybriditet som han som

forfattare troligen dr omedveten om. Denna reflektion blir an mer pataglig lite ldngre



fram 1 Austers roman.

Hector plagas till den grad av minnet av sin doda &lskarinna att han soker upp hennes
familj i Spokane och tar dér arbete i familjens sportbutik. Hybriden Hector gor hir en
geografisk resa och far pa kopet en utvidgning mellan sina bada identiteter nar
identiteten Herman Loesser fordjupas. Vil hemmastad blir Hector fordlskad i
familjens yngsta syster, Nora. Nora blir samma fortrogne som Alma blivit for David.
For ett 6gonblick later Auster tid och rum upphévas och Davids och Hectors liv blir
ett och detsamma. Nora ldr Hector det engelska sprakets nyanser och hur det ska
uttalas, plotsligt utvecklas hybriden Hector via sprakets forsorg och integreras i sin
nya identitet och sin nya vérld. Om stumfilmen var en repbro till den nya virlden &r
Nora och tillgingen till spriket en bro i jirn. Aven om Auster aldrig antyder att
Hector 4r en hybrid kan den som ér invigd 1 hybriditetsbegreppet se likheter mellan
hybriden och Hector. Sedan fortydligas detta ssammanhang dn mer niar Hector gor en
reflektion och tankarna gar till klassiska postkoloniala verk sasom Mdrkrets hjirta
och Othello. ”Hector var den nakne afrikanske vilden och Nora var den amerikanska
missiondren som hade banat sig vig genom djungeln for att ge honom ett bittre liv.”
(Auster 2002:198). Smaningom limnar Hector denna identitet och befinner sig
tillfalligt mellan tva identiteter och precis som David tidigare i romanen hianger han
sig till att flanera. Genom en olyckshédndelse finner han sedan en ny identitet som
Hector Spelling, make till Frieda Spelling en rik kvinna fran aristokratin i

mellanvistern. Tillsammans skapar de en ny familjeidentitet i New Mexico.

Sa efter manga om och men later Auster sina bada huvudkaraktirer motas. De &r nir
de mots inte bara tva min som fardats geografiskt utan ocksa i tid och identiteter.
David triffar inte enbart en aldrande Hector Spelling utan ocksa Hector Mann och alla
de identiteter ddremellan. Trots detta dr Hector 1 Davids 6gon Hector Mann, en man
som forsvann for mer 4n sextio ar sedan. I det rum méannen méts upphor tiden och
Hectors identitet dr obestimd. Hector Mann finns endast i det rum David och Hector
befinner sig i, utanfor dr Hector Hector Spelling Frieda Spellings déende make.
Troskeln till rummet utgor grinsen mellan Hectors identiteter. Detta paminner mycket

om Youngs (1995) citerade asikter om hybriden.



Efter Hectors dod far David se Hectors forlorade filmer, direfter brinns de. Hector
forstor det liv och den vérld som forfoljt honom i 6ver sextio ar, en varld som Hector
brottats med och férsokt distansera sig fran genom att ga in i olika virldar och
identiteter. Andock har hans jag alltid utgjorts av dtminstone tva identiteter, dr

Hector Mann alltid varit den ena.

Darskaper i Brooklyn

I Ddrskaper i Brooklyn atervinder en aldrande, nyskild och cancersjuk Nathan Glass
till sitt barndoms Brooklyn. Lagg mérke till hur flytten tillbaka till barndomens rotter
sammanfaller med bade Benjamins (1990) diskussion och Youngs (1995) diskussion.
Den nostalgiska bild han burit inom sig i alla dessa ar stimmer dock inte 6verens med
verkligheten. Brooklyn har i manga avseenden fordndrats. Nathans instdllning till
Brooklyn paminner mycket om hybridens instillning till sin hembygd. Efter ett vad
Nathan anser vara ett innehallslost och gratt liv har han bestdmt sig for att sluta sina
dagar i Brooklyn, antagligen dr det cancern som Nathan lider av som kommer att ta
livet av honom, det &r ialla fall hans uppfattning. Relativt formdgen och med aldelles
for manga timmar per dygn att sla ihjil inser Nathan fort att han behover ett projekt
for att halla sig sysselsatt. Nathan bestammer sig for att prova pa forfattarskapet.
Forfattarens identitet 16per sedan paralellet med Nathans andra upplevelser genom
romanen. Det r till denna identitet han aterkommer stiandigt for att forklara och forsta
sin omgivning. Nathan gar mellan tva virldar den som subjektet som lever i var
fysiska virld och forfattarens identitet som iaktagare och objektiv granskare av
skeenden. Det dr saledes Nathan som #r narratorn i romanen. Auster later Nathan vara
en motsigelse i sig, en doende man som soker ett engaggerande och livsbejakande
projekt for att sysselsitta sig med. Nathan befinner sig salunda ocksa mellan de

levandes virld och de dodas, @nnu ett hybridiskt tillstand i min mening.

Som de flesta av Austers karaktirer hanger sig Nathan at en tids flanerande. Han
promenerar da genom Brooklyn och orienterar sig i vad som var Brooklyn och vad
som tillkommit sedan hans barndom. Flanorens identitet later Auster vara fast

forankrad i Nathan och han flanerar mer eller mindre genom hela romanen. Genom en



slump stoter Nathan samman med sin forlorade systerson Tom. Tom som en gang var
en klipsk liten pojke och en lysande akademiker, litteraturvetare, har gatt vilse i livet
och arbetar 1 ett gammalt bokantikvariat. I Nathans 6gon dr han dock fortfarande den
klipske lille pojken och dmnad for storre ting. Nathan betdmmer sig for att aterknyta
kontakten och hjilpa sin systerson. Auster later nu ldsaren fa veta via de manga
middagar Nathan och Tom delar att Tom &r en ung variant av Nathan. De &r bada i ett,
vad Bhabha (1994) skulle kalla ”in -between” tillstand, och vet inte vad som ska
hénda harnist eller vem de egentligen ér. De krdaver bada ett livsbejakande projekt.
Den dldre Nathan blir dock den som haller i rodret och sakta hjdlper han Tom att
forandra sitt liv. Tom blir Nathans projekt och Nathan och Tom lindrar varandras
ensamhet. Tillsammans flanerar de runt i Brooklyn och diskuterar vardagliga saker.
Under en sadan promenad ateruppvicks Nathans barndomsminnen fran Brooklyn och
spraket eller snarare dialekten spelar en central roll. ”..men i de fyra korta stavelserna
hade jag hort en infodd Brooklynbos klangfulla ton, den didr omisskinnliga dialekten
som man gor sig sa lustig over i resten av virlden, men som jag tycker &r en av de
mest vilkomnande, mest minskliga av alla amerikanska stimmor. .. hade jag redan
skisserat hela hennes livshistoria. Fodd hir, sa jag till mig sjélv, och dven uppvuxen
hir, kanske i det hus hon stod framfor...vilket betydde att nir hon foddes (i mitten
eller slutet av sextiotalet) hade stadsdelen fortfarande varit sjaskig och nedgangen och
bebotts av hart slitande immigranter och arbetare (min barndoms Brooklyn),” (Auster
2005:108). Dialekten tar Nathan tillbaka till sin barndoms Brooklyn och han star med
en fot i det forflutna och en fot i nutiden. Nostalgiskt aterser han barndomens

Brooklyn och hybridiskt befinner han sig i tva virldar samtidigt.

Snart ansluter sig en tredje man till duon, Harry, Tom chef och dgare av
bokantikvariatet. Harry #r ocksa han en hybrid, han har varit gift i manga ar med en
kvinna och fatt barn med henne men hela tiden vetat att han dr homosexuell.
Dessutom har han hamnat i fingelse pa grund av bedrigeri och lever nu ett dubbelliv i
sa man att han utger sig for att vara en repekterad homosexuell forsdljare av gamla
bocker och kinns varken vid sin identitet som familjefar eller fingelsekund. Nir
Nathan och Tom uppticker detta forkastar de inte Harry utan inser att ocksa han gatt
pa villervigar i livet. Dessutom 4r Harry i Nathans mening langt mer intressant 4n de

flesta méanniskor och med ett hjirta av guld. Harrys olika namn ir i sig en hybriditet



och Harrys forhallningssiitt till dessa paminner om hur Hector i lllusionernas bok
forhaller sig till sina namn. I sina tidigare identiteter som make och fingelsekund har
Harry haft namnet Harry Dunkel. I sin nuvarande identitet som briljant och
homosexuell bokantikvariats innehavare dr han Harry Brightman. Inom Harry finns
alltsa en dubbelhet som manifesterar sig i den fysiska vérlden. Léasaren kan gora
reflektionen att namnet har att gora med Harrys sexualitet. Tidigare som hetrosexuell
var han Dunkel nu Brightman. Harrys tillvaro dr en av att ga mellan ljus och morker.
Tillsammans utgor Nathan, Tom och Harry en mirklig blandning av ménniskor och

erfarenheter men trots detta eller kanske pa grund av detta blir deras vianskap stark.

En dag knackar det pa Toms dorr, utanfor star hans systerdotter Lucy, hon har blivit
lamnad av sin knarkberoende mor pa Toms farstu. Ingen av de tre ménnen vet hur
man ska uppfostra en liten flicka och kan inte ta hand om henne, {or att ytterligare
ldgga last pa bordan talar inte Lucy. Nathan ordnar sa att Lucy kan komma till en
kvinnlig slakting som &r bittre rustad att ta hand om sma barn. Denna slidkting bor
dock inte i Brooklyn och Nathan och Tom maste foreta en resa med Lucy norrut
utanfor Brooklyn och utanfér New York. Nathan foretar nu motvilligt en resa fran sin
hembygd dnnu en gang, men denna gang ar han 6vertygad om att han kommer att
aterse sitt dlskade Brooklyn. For sin férd véljer trion den langa rutten och inte
motorvigen, Tom verkar upprymd att aterse den grona landsbygden som han 6vergett
for storstaden. Bade Nathan och Tom firdas nu mellan vérldar. Nathan har limnat
sina rétter i Brooklyn for en ny rutt samtidigt som Tom har tagit en rutt tillbaka till
sina rotter. Bilen blir en forldngning av flanerandet nér de slingrar sig pa smavagar till
ett mal som de vet relativt lite om. Nathan inser att de flanerar och uttrycker sig sa hir
om deras flanerande. “men tillf6ljd av att han svingde av fran en vég och in pa en
annan strickte Fortuna helt ovéntat ut sina armar och bar var gosse in i en annan

virld” (Auster 2005:194).

Sa smaningom saboterar Lucy Nathans gamla bil och de far ta in pa hotell Gver natten
och vinta pa att bilen ska bli reparerad. Deras okdnda mal blir nu hotellet Chowder
Inn eller som Auster later Nathan dopa om det till Hotell Existens. Namnet avslojar

Nathans sinnesstimning men ocksa hur Auster ser pa sina karaktirer som personer



som utreder och ifragasitter sin existens. De som driver Hotell Existens dr tva
personer som vél beskriver de motstridiga krafter som finns inom Nathan. Det dr den
levnadstrotte Stanley som sorjer sin doda hustru och hans dotter Honey, det vill sidga
den glade och livsbejakande Honey som ir full av humor och vilmening. Saledes ir
de bada ett uttryck for Nathans inre hybrida liv. Nathan vill snart kopa Hotell Existens
med ekonomisk hjdlp av Tom, Stanley vill gidrna silja da hotellet var hans fru idé.
Honey har med god mat, humor och med mycket vin littat bade Nathans och Toms
tunga sinnen och pa sa vis overbryggat deras identitetskriser. Det dr med nya krafter

Nathan och Tom ldamnar Hotell Existens dock utan att kopa hotellet.

Vad som far de bada att ldmna sin tillflyktsort dr beskedet om Harrys plotsliga dod.
Genom ytterligare ett bedrdgeri har Harry blivit lurad och i foljderna av detta dott i ett
slaganfall. Det dr med delade kénslor som Nathan atervinder till Brooklyn. Ledsen
over Harrys dod men glad att fa aterse sitt Brooklyn. Brooklyn &r fér Nathan ett stort
hybridiskt tillstand. ”dess variationsrika blandning av vitt och brunt och svart, dess
mangstimmig kor av utlindska brytningar, dess barn och dess trdd, dess strivsamma
medelklass familjer, dess lesbiska par, dess koreanska livsmedelsaffirer, dess
skdggprydde indiske helige man i lang vit drikt som bugar for mig varje gang vara
végar rakar korsas, dess dvérgar och krymplingar, dess gamla pensionérer som slédpar
sig fram pa trottarerna, dess kyrkklockor och tio tusen hundar, dess inofficiella
befolkning av ensamma hemldsa som drar sina shoppingvagnar pa avenyerna och
griaver fram flaskor i soptunnorna. Jag vill inte lamna allt detta,” (Auster 2005: 220).
For Nathan finns det en exotisk tjusning i denna sméltdegel av kulturer. Han vill inte
lamna sitt Brooklyn dven om det har i mangt och mycket fordndrats 4r det dnda hans
hembygd. Han malar géirna 6ver de fula sidorna av stadsdelen for att kunna njuta och

tjusas av dess mangfald av vérldar att ga in i.

Harry lamnar efter sig ett testamente i vilket han efterlamnar alla sina jordiska
dgodelar till Tom och sin jamaicanske dlskare Rufus. Under ett samtal med Tom later
Auster Rufus gora en hybrid reflektion. ”Jag passar inte hér. Jag kan inget om bocker.
Jag dr bara ett freak, ett litet fargat freak som inte hor hemma hér. En flicka i en

pojkes kropp. En doende pojke som vill aka hem.” (Auster 2005:266). Sedemera aker



ocksa Rufus hem, for honom finns det ingen anledning att stanna kvar i det Brooklyn
Nathan dlskar sa mycket, hans hembygd &r en annan och utgér samma lockelse pa
Rufus som Brooklyn gor pa Nathan. Rufus 4r i sammanhanget en sann hybrid i
traditionell mening medans Nathan &r den hybride flanoren. Rufus fascineras inte av
andra virldar och gar heller inte in i dem och insuper dem som Nathan gor. Rufus vet

inte riktigt var han hor hemma, men kédnner igen lidngtan till hembygden.

I slutet av romanen summerar Nathan sina intryck av allt som hént. Det dr da en annan
Nathan som framtréder, en forvandlad Nathan som insupit manga olika vérldar diar
den mest patagliga dr Hotell Existens. Efter att ha varit i ett ambivalent mittemellan
tillstand @r Nathan en annan. Det stora livsbejakande projektet har i sjdlva verket varit
hans sjilv. ”Nathan den ovise, som inte kunde komma pa nagot béttre att ta mig for dn
att tyst och stilla vénta pa att jag skulle falla dod ner, hade nu forvandlats till fértrogen
vén och radgivare, pilska dnkors dlskare, vandrande riddare som riddade nodstéllda
ungmor.” (Auster 2005:342). Precis som hybriden dr Nathans identitet i stindig

rorelse och han har fordndrats avsevirt, han dr dven han en hybrid.

Diskussion

Jag menar med tanke pa ovanstaende analys att den geografiska forflyttning existerar
inte enbart inom vad som traditionellt omndmnts som hybridens vérld inom
postkolonial litteraturteori. Det vill sdga forflyttning mellan den sa kallade véstvirlden
och kolonin. Den kan likvil vara en forflyttning geografiskt dverhuvudtaget och hur
denna forflyttning paverkar och utdvar inflytande 6ver identiteten. Jag vill podngtera
svarigheterna med hybriditetsbegreppet dnnu en gang. Jag har i denna uppsats
sammanfogat och nirmat mig hybriditetsbegreppet fran vad jag uppfattar hybridens
perspektiv samt ndrmat mig Austers forfattarskap. Jag har forsokt precisera begreppet
hybrid och sedan pavisat begreppets inre och yttre attribut inom Austers forfattarskap.
Jag har tagit hjédlp av Benjamins flanor for att askadliggora Austers karaktirers
hybrida drag. Vidare har jag i min analys skapat ett nytt begrepp for att konkretisera

hybridens inre och yttre rorelse, den hybride flanoren.



Min mening &r att hybriditet inte kan begrinsas till den postkolonial litteraturreori
utan ocksa ingar i den postmoderna. Som vi kan se inom manga omraden i samhallet
blandas och sammanfogas allt fler vetenskapliga discipliner for att astakomma mer
korrekta och giltiga resultat. En sammanfogning och ett vidgande av
hybriditetsbegreppet inom litteraturteorin kan da vara 6nskvird for att kunna diskutera
nya fragor och problemformuleringar. Denna uppsats dr mitt bidrag till denna strivan.
Eftersom hybriditetsbegrepp inom vitt skilda omraden patalas i media dagligen dr min
uppfattning att klargérandet av hybriditet inom och emellan varje disciplin kommer i
framtiden bli dn mer angelidgen. Alla &r vi per definition hybrider, det vill siga en
blandning av var fader och moder. Emellertid rader pa detta, biologins omrade en
otvivelaktig terminologi som klassificerar oss 6gonblickligen efter fodslen som man
eller kvinna. Vi befinner oss aldrig i ett vad Bhabha skulle kalla ”’in -between”
tillstand dérfor att adekvat terminologi finns for att klassificera oss. I var tid har
klassificering och indelning blivit ett fult ord. Emellertid &r inom vetenskapen
terminologi efter klassificering nddvéndig for att kunna fora en vetenskaplig
diskussion. Inom en inte allt for avldgsen framtid kommer kanske dérfor
hybridbegreppet inom litteraturteorin utvidgas eller rent av ersittas av en ny mer
adekvat term i en striavan att klargora vad vi talar om. Hybriditetsbegreppet kommer
andock i viss man att kvarsta da det alltid kan talas om blandning mellan ting innan
adekvat terminologi ersatt hybridbegreppet inom aktuell disciplin. Inom
litteraturteorin har hybriden en broder eller syster, beroende pa perspektiv, diaspora,
dessa bada begrepp gar ofta hand i hand och i vissa skrifter tycks de vara nistan ett
och detsamma. En framtida delning eller sammanfogning av begreppen kan hjilpa den
enskilde studerande av litteraturteori i sin strivan att forsta den postkoloniala

litterturteorin bdttre.

Dock dr det mycket mojligt att vi i framtiden inte kommer att tala sa mycket om
varken hybriditet eller diaspora da dessa begrepp kommer att vara en naturlig del av
vardagen och insikten infunnit sig att vi alla i viss man &r ber6rda av eller ingar i
dessa begreppsapparater. Det finns da ingen 6verhidngande anledning att stindigt
patala dem eller klargora dem da de dr en naturlig del av var vardag. Den framtida
teknologiska utvecklingen kommer med all sidkerhet paskynda en sadan process. Vi

delar alla hybridens inre vérld av ambivalens och ifragasittande eftersom vi alla och i



an storre utstrickning i1 framtiden kommer att forflytta oss mellan vérldar. De yttre
attributen kommer da med all sidkerhet bli mindre viktiga. En annan faktor i
sammanhanget &r en angeldgen och brinnande fraga: Hur linge kan man tala om en
postkolonial alternativt postmodern virld innan en ny vérlds virderingar 6verskuggar
dessa bada gamla virldar? Nir intrdffar den postpostkoloniala virlden eller den
postpostmodena? Eller dr den redan hdr? Dessa fragor dr fragor som vi kommer i var
nutid eller ndrmaste framtid att brottas med. Vad innebir detta for litteraturteorin som

helhet och den postkolonial och postmoderna litteraturteorin i synnerhet?

Saledes dr nuvarande begreppsbildning ett utryck for en virld som blir allt dldre och
mer inaktuell, fragan dr vad som kommer att ersétta denna virld och hur ldnge ska vi

hybrider flanera mellan den nya och den gamla virlden och deras virderingar?

Sammanfattning

Jag har i denna uppsats sammanfogat tva litterdra teorier genom att anvénda ett
viletablerat begrepp, hybriditet, inom den ena teoribildningen, postkolonialism, pa en
annan teoribildning, postmodernism. Under arbetet med uppsatsen har jag brottas med
en enhetlig definition av hybriditetsbegreppet men insett att en sadan inte existerar,
jag har dérfor citerat vad ledande teoretiker pa omradet har skrivit om begreppet och
sedan forsokt hitta beréringspunkter for att kunna skapa en enhetlig definition. Jag har
presenterat denna, personliga definition av begreppet i uppsatsen. I uppsatsen har jag
pavisat hur olika forskningsdiscipliner ser pa hybriditetsbegreppet och via ett annat
etablerat begrepp inom sociologin, flandren, har jag gett ett exempel pa hur
postkolonial litteraturteori och postmodern litteraturteori kan dverbryggas. Jag har
ocksa skapat ett nytt begrepp for att underlitta verbryggandet av gapet mellan
postmodern litteraturteori och postkolonial litteraturteori i uppsatsen, den hybride

flanoren.
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